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17.

Razglas c. kr. deželne vlade za Kranjsko 
z dne 5. septembra 1904., št. 17.010,

s katerim  se  zopet dopušča prosti prom et s tr tam i  
in  d ru g im i prenašavci in  zarejevavci tr tn e  uši 
m ed krajevnim i občinam i vojvodine K ran jske in  
s ter ito r ia ln o  zvezan im i krajevn im i ob čin am i v o j­

vodine Š ta jersk e  in P rim orju .

Skupljaje vse tiste razglase, ki so se doslej 
v deželnem zakoniku za vojvodino Kranjsko 
priobčili o prostem prom etu  s tr tami in drugimi 
prenašavci in zarejevavci tr tne  uši, se daje s tem 
na splošno znanje, da je  po tem. kako je  dandanes 
razširjena tr tna  uš na Kranjskem, na podstavi 
§ 6. naredbe c. kr. pi ljedelskega ministrstva z 
dne 6. jun ija  1893, drž. zak. št. 100, dovoljen 
prost p rom et s tr tam i in prenašavci in zareje­
vavci tr tne  uši v mejah nastopnih dveh vinarskih 
okolišev.

I. o k o l i š .

Sem spadajo:
1. celi politični okraj Krško;
2. celi politični okraj Rudolfovo;

3. celi sodni okraj Metlika z edino izjemo 
krajevne občine G radac;

4. celi sodni okraj Črnomelj z edino izjemo 
občine P lanina;

5. v sodnem okraju kočevskem krajevne 
občine Stari Log , Po lom , Kostel,  Mala gora, 
Koprivnik, Osilnica, Nem ška Loka in Spodnji Log.

II .  o k o l i š .

Sem spadajo:
1. ves sodni okraj Vipava razen krajevnih 

občin Podkraj in C o l ;
2. v sodnem okraju senožeškem krajevni 

občini Dolenja vas in Senožeče.

17.

Kundmachung her L. K. Landesreqierunfl 
für Krain vom 5. September 1904, 

3 . 17.010,
betreffend die Freigrbung des Verkehres mit Reben 
und anderen Reblausträgern  zwischen Lrtsge-  
meinden des Herzogtums M a in  und mit diesen 
te rr i to r ia l  zusaininrnhänaenden Ortsgeineinden des 

Herzogtums S teiermark und des Mistenlandes.

I n  Zusam m enfassung  der im Landesgesetz- 
blatte fü r  das  Herzogtum K ra in  b isher erfolgten 
V e r lau tba rungen ,  betreffend die F re igebung  des 
Verkehres m it  Neben und  anderen R eb lau s t räg e rn ,  
w ird  hiemit zur allgemeinen K enn tn is  gebracht, 
daß naä) dem gegenwärtigen S t a n d e  der V e r ­
bre i tung  der R e b la u s  in  K ra in  int G ru n d e  des 
§ 6  der V ero rd n u n g  des k k Ackerbaumini- 
sterinm s vom 6. J u n i  1893, R .  G  B l  N r .  100, 
der Verkehr m it  Reben und  R e b la u s t rä g e rn  in n e r ­
halb der nachstehend bezeichneten zwei W e in b a u ­
gebiete freigegeben ist.

I. G e b i e t .

Dasselbe u m f a ß t :
1. deu ganzen politischen Bezirk G urkfe ld ;
2. den ganzen politischen Bezirk R u d o ls s -

tuert;
3. den ganzen Gerichtsbezirk M i i t t l ing  mit 

alleiniger A usn ah m e  der O rtsgem einde G r a d a z ;
4. den ganzen Gerichtsbezuk Tschernembl 

m it  alleiniger A usn ah m e  der O rtsgem einde 
S tockendorf;

5. vom Gerichtsbezirke Gottschee die O t t s -  
gemeinden A ltlag , Ebenta l ,  Kostel, M a lg e ru ,  
Nesseltal, Ossiunitz, Unter-Deutschau und  Unterlag.

II .  G e b i e t .

D asse lbe  u m f a ß t :
1. den ganzen Gerichtsbezirk W ippach mit 

A u sn ah m e  der O rtsgem einden  Podk ra j  und  Z o l l ;
2. vom Gerichtsbezirke Senosetsch die O r t s -  

gemeinden N iederdvrf und  Senosetsch.



1. kranjski vinarski okoliš je  teritorialno 
zvezan s tistim vinarskim okolišem, v katerem 
je  c. kr. namestništvo v Gradcu dovolilo prosti 
promet s tr tam i in drugim i prenašavei in zare- 
jevavci tr tne  uši. V ta  okoliš se štejejo nastopni 
sodni okraji, oziroma nastopne krajevne občine, 
in sicer:

1. celi sodni okraji Arvež, Kozje, Sevnica, 
Brežice, Šm arje  pri Je lšah , Ormož, Ljutomer, 
Gorenja Radgona, P tu j,  Rogatec, Slovenska 
Bistrica, Št. Lenart v Slovenskih goricah, Ma­
ribor levi breg ob Dravi, Maribor desni breg 
ob Dravi in Laško;

2. cele mestne občine Celje, Maribor in
P t u j ;

3. v sodnem okraju celjskem krajevne 
občine. Kalobje, Št Ju r i  ob južni železnici, 
Dramlje, Griže, Petrovče, Celje okolica, Svetina, 
Sv. Lovrence pri Bržinu in T eh a r je ;

4. v sodnem okraju Upniškem krajevne 
občine A rnož. Gomilica, H e im schuh ,  Hoch, 
Kaindorf, M itteregg, N rs te lbe rg ,  Oberfahren- 
bach, Ottenberg, Račje, Seggauberg, Spielfeld, 
S teinriegel in Š trass;

5. v sodnem okraju konjiškem krajevne ob­
čine Št Jerne j,  Tolsti vrh, Konjice trg , Konjice 
okolica, G ruševje, Sv Duh-Loče, Laže, Zbelov- 
ška. Žiče, Tepanje, Vrh o vij e in Bezina;

6 v sodnem okraju radgonskem krajevne 
občine Apače. Nemški Haseldorf, Leitersdorf, 
Plitvica, Plitvički vrh, Schirmdorf,  in Sögersdorf;

7. v so d n em  okra ju  c m u rešk em  k ra jevne  ob­
č ine  A bsberg ,  F ra t te n b e rg ,  F ra t te n d o r f ,  G rab en ,  
L n g a tz ,  N asova ,  P o rk e isd o rf ,  R o s e n g ru n d ,  Ress­
li of. S e ib e r sd o r f  pri A p ač ih ,  Ščavnica , S ladka 
g o ra ,  D ražen  v rh ,  W ie s e n b a c h  in V elika

D ogovorno  s c. kr. n am es tn iš tv o m  v G rad cu  
se j e  na  podstavi § 6. n a red b e  c. kr. po ljede l­
skega  m in is trs tv a  z d n e  6. ju n i j a  1 8 9 3 ,  drž. 
zak. š t  100, dopustil  pros ti  p ro m e t  s t r ta m i  in 
d m g i m i  p renašave i  in zarejevavci t r tn e  uši m ed  
I k ran jsk im  v in a r sk im  okolišem in sp reda j ozna­
čen im  š ta jersk im  kužnim  okolišem.

II. k ran jsk i  v ina rsk i  okoliš j e  te r i to r ia lno  
zvezan z o n im  p r im o rsk im  v ina rsk im  okolišem , 
v k a te rem  je  c. k r .  n am es tn iš tv o  v T rs tu  dovo­
lilo pros ti  p ro m e t  s t r ta m i  in d ru g im i  p renašave i  
in zarejevavci t r tn e  u š i ; sem  spada jo  nastopni 
o k ra j i ,  oz irom a  nas topne  k ra jevne  o b č in e ,  in 
s i c e r :

1. celi poli tični ok ra j i  S e ž a n a ,  Lošin j in 
P o r e č ;

2 m es to  T r s t  in okolica ;
3. m e s tn i  občin i G orica  in R o v i n j ;

D a s  I.  krainische W einbangebiet steht in  
te r r i to r ia lem  Z usam m enhänge  mit jenem, seitens 
der k k S ta t t h a l t e r n  in  G raz  für  den Verkehr 
mit R eben  und anderen R eb lau s t räg e rn  frei­
gegebenen steirischen Weinbangebiete, welches 
folgende Gerichtsbezirke, beziehungsweise O r t s ­
gemeinden u m faß t  und  z w a r :

1. die ganzen Gerichtsbezirke A rnfels ,  
D rachenburg ,  Sichtenwald, R a n n ,  S t .  M a r e in  
b. E . ,  F r ied an ,  Suttenberg, O ber-R adkersbnrg ,  
P e t t a n ,  Rohitsch, Windisch-Feistritz, S t .  Leon­
hard  W .-B . ,  M a r b u r g  linkes D ra u u fe r ,  M a r b u r g  
rechtes D ra u u fe r  und  T ü ffe r ;

2. die ganzen S tad tgem einden  C M ,  M a r ­
burg und  P e t t a n ;

3. vom Gerichtsbezirke C M  die O r ts g e ­
meinden Kalobje, S t .  Georgen a. S  - B  , T re n n e n ­
berg, G re is ,  P le t rov tč ,  C M  Umgebung, S v e t in a ,  
S t .  Soren jeu  bei P ro ž in  und  T ü c h e rn ;

4. vom Gerichtsbezirke Seidnitz die O r t s ­
gemeinden Ehrenhansen , Gamlitz, Heimschnh, 
Hoch, K aindorf ,  M ittercgg , Nestelberg, O b e r ­
fahrenbach, O t te n b e rg , R a ts c h , S eggauberg ,  
Sp ie lfe ld ,  S te in riege l und  S t r a ß ;

5. vom Gerichtsbezirke Gonobitz die O r t s ­
gemeinden B a r tho lom ä ,  Feistenberg, Gonobitz 
M a rk t ,  Gonobitz U mgebung, Grnschvje, H l  Geist* 
Soče, Lasche, P lankenstein, Seitzdorf, T ep ina ,  
Verhofle und W e s in a ;

6. vom Gerichtsbezirke R adkersbnrg  die 
O rtsgem einden  Abstall, Dentsch-Haseldorf, Seiters­
dorf, P lippitz, Plippitzberg, S ch trm dorf ,  S chöpfen­
dorf und  S ö g e r s d o r f ;

7. vom Gerichtsbezirke M urecf die O r t s ­
gemeinden Absberg, F ra t tenberg ,  F ra t tendorf ,  
G raben ,  Sugatz, Nassau, P roske rsdo rf ,  Rosen« 
grnnd ,  R oßhof,  S e ib e rsd o rf  bei Abstall, S ta n z ,  
Süssenberg, Trassenberg, Miesenbach und  W ölling .

I m  Einvernehmen mit der k. k. S ta t tha l te re i  
in  G raz  ist im G ru n d e  des § 6 der V ero rdnung  
des k. k Ackerbanministerinms vom 6. J u n i  1893 ,  
R  G .  B l  N r  100, der Verkehr m it  Neben und 
anderen R eb la u s t rä g e rn  zwischen dem I. krai- 
nifchen Weinbangebiete und  den vorstehend be- 
zeichneten steirischen Senchengebiete freigegeben 
worden.

D a s  II . krainische W einbaugebiet steht in 
territorialem Z usam m enhänge  mit jenem, seitens 
der k. k. S ta t th a l te re i  in  Triest fü r  den Verkehr 
mit R eben und  anderen R eb la u s t rä g e rn  frei- 
gegebenen küstenländischen Weinbangebiete, welches 
folgende Bezirke, beziehungsweise O rtsgem einden 
u m fa ß t  und  zw ar :

1. die ganzen politischen Bezirke, S e sa n a ,  
S u ff in  und  P a r e n z o ;

2. die S t a d t  T ries t  und  das  T e r r i to r iu m ;
3. die S tad tgem einden  G örz  und  R o v ig n o ;



4. v političnem okraju goričkem krajevne 
občine Sv. Andrež, Bilie, črn ice, Dornberg, St. 
Florijan. Gaberje, Gojaee, Sv. Križ, Kamnje, 
Lokavee, Kočnik, Miren, Opatje selo, St. Peter, 
Podgora , P rvačina, Rifenberg, Renče, Šempas, 
Šmarje, Vrtojba, Vrtoviu in Vogersko;

5. v političnem okraju gradiškem  krajevne 
občine Ca m po Ion go, Kopriva. Kormin, Devin, 
F ara ,  Poljan, Gradišče, St. Lorenzo di Mossa. 
Mariano, Tržič, Moram, Mossa st P ietro  deli’ 
I 'O nzo,  Romans, Ronki, Ruda, Zagrado. Topo- 
gliauo in Villesse;

ti. v političnem okraju koprskem krajevne 
občine Koper, Dekani. Dolina, Isola, Marezige, 
Milje, P o m jan ,  Buzet in P i r a ;

7. v političnem okraju Pazin krajevne ob­
čine Labin, Plomin, Zrni n j in P az in ;

8. v političnem okraju puljskem krajevne 
občine Kanfauur, Vodnjan. Pulj in San Vincent;

9. v političnem okraju vološketn krajevne 
občine Kastav in Moščenice.

Dogovorno s c. kr. namestništvom v Trstu 
se je na podstavi § 6. naredbe c. kr. poljedel­
skega ministrstva z dne ti jun ija  1893, diž. za k. 
št. 100, dopustil prosti p rom et s tr tami in dru­
g im i prenašavci in zarejevavci tr tne  uši med
II .  kranjskim vinarskim okolišem in spredaj 
označenim primorskim kužnim okolišem.

Zategadelj ni treba posebne oblastvene do­
volitve za izvažanje trt, d rug ih  rastl in, rastlinskih 
delov in stvari, ki so znane kot zanašavci in zare­
jevavci tr tne uši, iz katerekoli krajevne občine, 
spadajoče k I. vinarskem okolišu na Kranjskem in 
k spredaj označenemu kužnemu okolišu vojvo­
dine Štajerske, oziroma k 11. vinar.-kem okolišu 
na Kranjskem in zgoraj navedenemu prim or­
skemu kužnemu okolišu, v drugo občino teh 
okolišev.

Prepovedano pa je  izvažati tr te  in d ruge 
zanašavce in zarejevavce tr tne uši iz kužnih oko­
lišev v take kraje, ki niso okuženi.

Pričujoči razglas stopi takoj v veljavnost, 
obenem pa se razveljavljajo razglasi z dne 
31. marca 1896, št. 5 0 6 2 ,  dež. zak. št. 19,
30. aprila 1896, št. 6 3 52 ,  dež. zak št. 22,
10 junij .i 1896. št. 8 6 7 8 ,  dež. zak. št. 31,
1. septem bra 1896, št. 13 512, dež. zak št. 36.
22. septembra 1896, št. 14 448. dež. zak. št. 41,
5. novembra 1896, št. 16.841, dež zak. št. 46,
7. maja 1897. št  7034, dež. zak št. 14, 23. no-

4. vom politischen Bezirke G orz  die O r t s -  
gemeinden S t .  A n d r ä ,  B ig l i a ,  Cernizza, D ö r n ­
berg, S t  F lo r ia n ,  Gaberje ,  Goječe, Heilgeukreuz, 
K am nje ,  Vokavee, önctnico, M e r n a ,  Oppachiasella, 
S t  P e te r ,  P o d g o ra ,  P rebae ina ,  Reifenberg, R a u -  
z ian v ,  S c h ö n p a ß ,  S a m a r i a ,  B r tv j b a ,  V rtov in  
und  V ogerskv;

5. vom politischen Bezirke G r a d i š č a , die 
O rtsgem eindeu C am polougo ,  C ap r iv a ,  Cvrmviis ,  
D n in o ,  F a r r a ,  F o g l iau o ,  G rad išča ,  S t .  Lorenzo 
di M ossa , M a r ia n v ,  M onfa leone ,  M v r a r v ,  M vssa 
S t .  P ie t ro  del' 1' J jo n z o ,  R o m a n s ,  Ronchi, R n d a ,  
S a g r a d o ,  T ap o g l iau v  un d  Billesse;

ti. vom politischen Bezirke Capodistria  die 
O rtsgem einden  C apod is t r ia ,  D ečan i ,  T o l in a ,  
J s v la ,  M aresego , M u g g ia ,  P a n g i i a n v ,  P in q u e n le  
und  P i r a n o ;

7. vom politischen Bezirke M i t t e rb u rg  die 
Ortsgemeindeii A lb o n a ,  F i a n o n a ,  G itn ino  und 
M i t t e r b u r g ;

8. vom politischen Bezirke P o l a  die O r t s -  
gemeinden C a n f a n a r o ,  D i g a n a n o ,  P o l a  und 
S a u v i u e e n t i ;

9. vom politischen Bezirke B o losca  die O r ts -  
gemeinden Gostita u n d  Moschescizze.

I m  E invernehm en m it  der k k. S t a t t ­
halterei in Tries t ist im G ru n d e  des tz 6 der 
V e ro rd n u n g  des k k. Ackerbanministcriums vom
6. J u n i  1 8 9 3 ,  R .  G . B l  N r .  10<>, der Verkehr 
mit R eben  und  anderen R eb lau s t räg e rn  zwischen 
dem II. kraiuischeu Wcinbaugebiete un d  dem vo r­
stehend bezeichneteu küsteuländischen S cuä)eu -  
gebiete freigegeben worden.

E s  ist daher fü r  die A u s fu h r  von Reben, 
anderen P f l a n z e n , P f lanzenteilen  und  G egen­
stände», welche a ls  T rä g e r  der R e b la u s  bekannt 
s ind ,  a n s  einer der zu dem I. Weinbaugebiete 
K r a iu s  und  dem vorstehend bezeichnetcn Seucheu- 
gebiete des H erzogtum s S te ie rm ark  bezw. zu dem
II. Weinbaugebiete K ra iu s  und  dem vberwähnten 
küsteuländischen Seuchengebiete gehörigen O n s -  
geiueinde in eine andere Gemeinde dieser Gebiete 
eine besondere behördliche B ew il l igung  nicht e r ­
forderlich.

D ie  A u s fu h r  von Reben und  anderen R e b ­
la u s t rä g e rn  a u s  de» Seucheugebieten in  seuchen- 
freie O r te  ist jedoch verboten

D ie  vorstehende K undm achung tr i t t  sofort 
in W irksam keit, w ährend  gleichzeitig die K u n d ­
machungen vom 31. M ä r z  1896, Z . 5 0 6 2 ,  L. 
G  B l .  N r  19, 30. A pri l  1896, Z .  6 3 5 2 ,  L. G .  
B l .  N r .  22 , 10. J u n i  1896, Z  8 6 7 8 .  L. G . B l .  
N r .  3 ! ,  1. S ep tem ber  1896, Z . 13 .512 ,  L. G . 
B l .  N r .  36 , 22. S ep tem ber  1896 ,  Z .  14 .448 , 
L. G .  B l .  N r .  41 , 5. N ovember 1896, Z  16.841, 
L. G .  B l .  N r .  4 6 .  7. M a i  1897 ,  Z .  7 0 3 4 ,  L.



v e m b ra  1897 ,  št. 14 .267 ,  dež. zak. št. 32 , 4 . fe­
b ru a r ja  1898 ,  št. 1743 ,  dež. zak. št. 6, 30. ju n i ja  
1 8 9 8 ,  št. 8 8 8 1 ,  dež. zak. št. 3 1 ,  3. s e p te m b ra  
1 8 9 8 ,  št. 12 .631 ,  dež. zak. št. 34 , 14 d e c e m b ra
1 8 9 8 ,  št. 1 7 .6 8 4 ,  dež. zak. št. 4 1 ,  19. ok tobra
1899 ,  št. 15 .442 ,  dež. zak. št. 25 . 14. m a ja  1900, 
št. 7 2 7 0 .  dež. zak št. 10 ,  17. nov em b ra  1900 ,  
št. 1 6 .9 1 5 ,  dež. zak. št. 2 6 ,  5. ap ri la  1901, 
št. 5 3 9 9 ,  dež. zak. št. 14 , 13. ju n i j a  1902 ,  
št. 1 2 .6 1 4 ,  dež. zak. št. 14 in 19 decem b ra  
1 9 0 3 ,  št. 18 .338 ,  dež. zak. št. 3 iz leta 1904.

Viktor baron H ein  s. r.

G . B l .  N r .  14, 23 . November 1897 , Z .  14 .267 ,  
L. G .  B l  N r .  32 , 4. F e b ru a r  1898 ,  Z .  1 7 4 3 ,  
L. G .  B l .  N r .  6, 30 . J u n i  1898 ,  Z .  8 8 8 1 ,  L. 
G .  B l .  N r .  31 , 3. S ep tem ber  1898 ,  Z .  12 .631 ,  
L. G .  B l .  N r .  34 , 14 Dezember 1898 ,  Z .  17 .684 ,  
L . G .  B l .  N r .  41 , 19. Oktober 1899 ,  Z .  15.442, 
L. G .  B l .  N r  25 , 14. M a i  1900 ,  Z .  7 2 7 0 ,  L. 
t». B l .  N r  10, 17. November 1900, Z  16 .915 ,  
L. G .  B l .  N r .  26 , 5. A p r i l  1901 ,  Z .  4 7 2 9 ,  L. 
G  B l .  N r .  13, 5. A p r i l  1901 ,  Z  5 3 9 9 ,  L. G .  
B l .  N r  14, 13. J u n i  1902 ,  Z .  12 .614, L. G . 
B l .  N r .  14 und  19. Dezember 1903 ,  Z  18 .338 ,  
L. G .  B l .  N r .  3 ex 1904, außer  K ra f t  treten.

Viktor Freiherr von H ein m. p.




